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F. 2001 — 244 [2001/03024]

15 JANVIER 2001. — Arrété royal relatif a la souscription de la
Belgique a la cinquiéme augmentation du capital de la Banque
africaine de Développement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 15 décembre 2000 relative a la souscription de la Belgique
a la cinquieme augmentation du capital de la Banque africaine de
Développement, notamment I'article 2;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangeres et Notre
Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Avrticle 1°". Notre Ministre des Finances est autorisé a notifier a la
Banque africaine de Développement le consentement de la Belgique de
souscrire 5 342 actions supplémentaires conformément a la résolution
n° B/BG/98/05 relative & la cinquieme augmentation générale du
capital de la Banque africaine de Développement approuvée par le
Conseil des Gouverneurs de cette institution le 29 mai 1998.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 janvier 2001
ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangeéres,
L. MICHEL
Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

N. 2001 — 244 [2001/03024]

15 JANUARI 2001. — Koninklijk besluit betreffende de inschrijving
van Belgié op de vijfde kapitaalverhoging van de Afrikaanse
Ontwikkelingsbank

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 december 2000 betreffende de inschrijving
van Belgié op de vijfde kapitaalverhoging van de Afrikaanse Ontwik-
kelingsbank, inzonderheid op artikel 2;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en van
Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onze Minister van Financién wordt ertoe gemachtigd om
de Afrikaanse Ontwikkelingsbank ter kennis te brengen dat Belgié erin
toestemt in te schrijven op 5342 extra aandelen, overeenkomstig de
Resolutie nr. B/BG/98/05 betreffende de vijfde algemene kapitaalver-
hoging van de Afrikaanse Ontwikkelingsbank goedgekeurd op
29 mei 1998 door de Raad van Gouverneurs van deze instelling.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 januari 2001.
ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken,
L. MICHEL
De Minister van Financién,
D. REYNDERS

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 2001 — 245 [C - 2001/22023]

7 JANVIER 2001. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 19 octo-
bre 1978 réglementant les officines et les depbts de médicaments
dans les établissements de soins

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment I’article 6,
modifié par les lois des 21 juin 1983, 20 octobre 1998 et 12 ao(t 2000 et
par I'arreté royal du 8 aoQt 1997;

Vu I'arrété royal du 19 octobre 1978 réglementant les officines et les
dépdts de médicaments dans les établissements de soins, notamment
I'article 4, remplacé par I'arrété royal du 30 avril 1981 et modifié par les
arrétés royaux des 8 avril 1988 et 18 avril 1997;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
consommation, de la Santé publique et de I'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 4, alinéa 2, de I'arrété royal du 19 octobre 1978
réglementant les officines et les dépdts de médicaments dans les
établissements de soins, remplacé par I'arrété royal du 8 avril 1988 et
complété par I'arrété royal du 18 avril 1997, est complété comme suit :

« — les médicaments prescrits dans le cadre d’un traitement dans un
établissement de soins pour les personnes admises dans cet établisse-
ment et délivrés pour que le patient puisse poursuivre ce traitement
hors de I'établissement de soins pendant une durée maximale de
trois jours. »

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2001 — 245 [C — 2001/22023]

7 JANUARI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 oktober 1978 houdende regelen betref-
fende de officina’s en de geneesmiddelendepots in de verzor-
gingsinrichtingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij de wetten van 21 juni 1983,
20 oktober 1998 en 12 augustus 2000 en bij het koninklijk besluit van
8 augustus 1997,

Gelet op het koninklijk besluit van 19 oktober 1978 houdende regelen
betreffende de officina’s en de geneesmiddelendepots in de verzorgings-
inrichtingen, inzonderheid op artikel 4, vervangen bij het koninklijk
besluit van 30 april 1981, en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
8 april 1988 en 18 april 1997,

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 4, tweede lid, van het koninklijk besluit van
19 oktober 1978 houdende regelen betreffende de officina’s en de
geneesmiddelendepots in de verzorgingsinrichtingen, vervangen bij
het koninklijk besluit van 8 april 1988 en aangevuld bij het koninklijk
besluit van 18 april 1997 wordt aangevuld als volgt :

«— de geneesmiddelen die voorgeschreven worden in het kader van
een behandeling in een verzorgingsinrichting ten behoeve van perso-
nen die opgenomen zijn in die inrichting en die afgeleverd worden,
opdat de patiént zijn behandeling zou kunnen voortzetten buiten de
verzorgingsinrichting gedurende een periode van maximum drie
daoen »
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Art. 2. Article 4, alinéa 3, du méme arrété est supprimé.

Art. 3. Notre Ministre de la Protection de la consommation, de la
Santé publique et de I’Environnement est chargée de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 janvier 2001.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de I’Environnement,

Mme M. AELVOET

Art. 2. Artikel 4, derde lid van hetzelfde besluit wordt geschrapt.
Art. 3. Onze Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 januari 2001.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
F. 2001 — 246 [C - 2001/07014]

19 DECEMBRE 2000. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
27 ao0t 1993 fixant les conditions d’intervention de [I'Institut
national des invalides de guerre, anciens combattants et victimes
de guerre dans le colt des fournitures pharmaceutiques non visées
par les arrétés royaux fixant les conditions dans lesquelles I’assu-
rance obligatoire contre la maladie et I'invalidité intervient dans le
co(t des fournitures pharmaceutiques

RAPPORT AU ROI

Sire,

La loi du 1°" juillet 1969 fixe le droit des invalides et des orphelins de
guerre au bénéfice des soins de santé aux frais de I'Etat. Ils présentent
en effet une pathologie lourde et particuliére spécifiguement provoquée
par des contraintes physiques et psychiques et par d’autres sévices
graves subis pendant la guerre, justifiant la gratuité du traitement a titre
de reconnaissance durable de la nation.

Il appartient a la Commission des Soins de Santé, créée auprés de
I'Institut national des Invalides de guerre, Anciens Combattants et
Victimes de guerre, de formuler des propositions visant notamment a
accorder la gratuité de certains médicaments pour lesquels la nomen-
clature ne prévoit aucune intervention.

Les travaux et les conclusions de la Commission se basent a tout
moment sur les besoins spécifiques précités des invalides de guerre.

D’autre part, la Commission tient compte des acquis les plus récents
dans le domaine pharmaceutique, a savoir le développement de
nouvelles substances actives plus efficaces et de la commercialisation de
produits génériques.

De nouveaux médicaments et de nouveaux conditionnements pour
certains médicaments sont récemment apparus sur le marché. Le
nombre de médicaments génériques moins chers disponibles a égale-
ment fortement augmenté.

Drautre part, en ce qui concerne les médicaments qui étaient gratuits
auparavant, des modifications ont été apportées dans la nomenclature.

La Commission des Soins de Santé a dés lors procédé a I’examen de
ces deux catégories de médicaments compte tenu des principes énoncés
précédemment ainsi que de la stricte incidence financiére.

Les spécialités pharmaceutiques, dont le remboursement est assuré
par 'LLN.I1.G. sur base des propositions de ladite Commission, font
I'objet de I'article 1°" et de I'article 2 du présent arrété.

J'ai I’lhonneur d’étre.
Sire,
de Votre Majesté,

le trés respectueux
et tres fidéle serviteur,

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de 'Environnement,

Mme M. AFLVOET

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2001 — 246 [C - 2001/07014]

19 DECEMBER 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot vaststelling van de
voorwaarden onder dewelke het Nationaal Instituut voor oorlogsin-
validen, oud-strijders en oorlogsslachtoffers tussenbeide komt in
de kostprijs van de farmaceutische verstrekkingen die niet bedoeld
zijn door de koninklijke besluiten tot vaststelling van de voorwaar-
den onder dewelke de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring tegemoetkomt in de kostprijs van de farmaceutische verstrek-
kingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De wet van 1 juli 1969 bepaalt het recht van oorlogsinvaliden en
oorlogswezen op geneeskundige verzorging op kosten van de Staat. Zij
vertonen immers een ernstige en bijzondere pathologie, specifiek
veroorzaakt door lichamelijke en psychische dwang en door andere
zware mishandelingen tijdens de oorlog, die de kosteloosheid van de
behandeling verantwoordt, als blijk van duurzame erkentelijkheid van
de natie.

Het is de opdracht van de Commissie voor Geneeskundige Verzor-
ging, opgericht bij het Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden,
Oud-strijders en Oorlogsslachtoffers, om voorstellen te formuleren om
voor bepaalde geneesmiddelen, waarvoor in de nomenclatuur geen
tegemoetkoming is vastgesteld, de kosteloosheid toe te kennen.

De werkzaamheden en de conclusies van de Commissie zijn altijd
gesteund op de eerder genoemde specifieke noden van de oorlogsin-
validen.

De Commissie houdt overigens rekening met de meest recente
aanwinsten op farmaceutisch gebied met name de ontwikkeling van
nieuwe meer doeltreffende actieve bestanddelen en de commercialise-
ring van generische producten.

Onlangs zijn er nieuwe geneesmiddelen en nieuwe verpakkingen
voor bepaalde geneesmiddelen op de markt verschenen. Ook het aantal
beschikbare goedkopere generische geneesmiddelen is drastisch toege-
nomen.

Anderzijds zijn er recent voor geneesmiddelen, die voorheen koste-
loos waren, wijzigingen in de nomenclatuur aangebracht.

De Commissie voor Geneeskundige Verzorging heeft aldus de
geneesmiddelen behorende tot deze twee categorieén onderzocht,
rekening houdend met de eerder beschreven beginselen en de strikte
financiéle weerslag.

De terugbetaling door het N.I1.O.0.0O. van farmaceutische specialitei-
ten voorgedragen op basis van de voorstellen van voornoemde
Commissie, maakt het voorwerp uit van artikel 1 en van artikel 2 van
dit besluit.

Ik heb de eer te zijn.
Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedwaardige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr M. AELVOET



